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*ليلا اسدى

چكيده
انند به جاى يكديگـرادف نمى�توه�هاى به ظاهر متـراژآن كريم هيچ يـك از ودر قر

ف انديشىآن كريم و نيز بـا ژرد استعمال اين الفاظ در قراربنشينند.با تأمل در مو
انآن كريم نمى�توه اى در قراژى آنها پى مى�بريم كه هيچ دو ودر معناى دقيق لغو

دار باشند؛بلكهخورادف و از بار معنايى يكسانى بريافت كه كاملا با يكديگر متر
ضعاى آن�موجب انتخاب آنها برد كه مود دارجوق�هاى ظريA و دقيقى ميان آنها وفر

ن مى�كند���بلكهگوا دگرگان نه تنها معنا راژخاص شده است.و تغيير هر يك از اين و
آن،هماهنگى و تناسب لفظ با الفاظ قرينگانى قراژآن،تناسب وسيقاى قرا و موآو

ه گزينى حكيمانه و دقيق آياتاژنى مى�كند.وگوا نيز دچار تغيير و دگرد و…رخو
د يكى ازه�هاى قريب المعنى در اين كتاب مقدس خواژد ود كاربرارآن كريم و موقر
افت�هايى درعايت دقيق چنين ظره بارز اعجاز بيانى اين كتاب الهى است و رجوو

دستى نيست.انايى هيچ اديب و فصيح زبر توTحيطه
آن،بلاغت،قريب المعنى.سيقى قراعجاز بيانى،موه ها:اژكليد و

انكز تهرم حديث ـ دانشگاه پيام نور مرآن و علوق ليسانس قر* فو
ـــــــــــــــــــــــــــــــــ
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مقدمه
ه منداند در كنار آن بنشيند و از آن بهرده الهى است كه همه كس مى�توه گسترآن سفرقر

آنى بيشترف قردد،سهم او از معارده گره انديشه و دانش انسان افزواين هر اندازدد.بنابرگر
د.به همين سبب است كه مسلمين در�هراهد بونتر خـوه اش از اين نعمت الهى فزوو بهر
ق و عشقى كه به���كتابى و علمى�خويش و تحت تأثير شوى  متناسب  با امكانات فكرعصر

داخته اند.آن به كار پرن قرامود داشته اند پيرآسمانى خو
اى اعجـازنى دارناگو�است؛كه از جهات گو(ص)م�ل اكرسوه پاينـده رآن كريم معجزقر

گان،و چينش بسـيـاراژآن گزينش دقيق الـفـاظ و ومى�باشد يكى از جنبه�هاى اعـجـاز قـر
آن بى بديل و شگفت انگيز است وه گزينى قراژه�هاست.وشمندانه آن در آيات و سورهو
آنسى آيات قراند.در بررانگيزآن تأمل برادف نماى قره�هاى تراژافت�هاى آن عجيب.وظر

سند و ممكنادف به نظر مـى�رل متـرمى�خوريم كه در نگـاه اوگانى براژكريم به الفـاظ و و
ا باد اين الفاظ رنه به ذهن ما خطور كند كه:آيا مى�شواجهه با اين الفاظ اين�گواست در مو

ى هر يك از اينگيـرد ؟آيا حكمتى در پى بـه كـارض كرالفاظ شبيه به آن از نظر معـنـا عـو
د داشته است؟جوگان واژو

ا كه به نظر هم معنا با آن مى�نمايد ذكره اى راژه،واژدن معناى يك واى بيان نموگاه بر
ا به جاى يكديگر به كار بريم هيچ هم معنا رTهاژسد كه اگر دو ود و چنين به نظر مى�رمى�شو

ادفجه داشت كه در هيچ زبانى مترلى بايد تود؛و گفتار حاصل نمى�شوTهنجيرى در زتغيير
ام رادف در اصل بدين معناست كه دو لفظ دقيقا يك مفهود.ترد ندارجوبه معناى مطلق و

مان يافت كه دقيقا بر يك مفهـوا نمى�توه اى راژسانند و اين در حالى است كه هيچ دو وبر
ا درى رند و هيچ تغييرانند به جاى يكديگر به كـار روباشند و در تمامى�جملات زبان بتـو

م كل كلام ايجاد ننمايد.مفهو
اىده است كه برند بوى خداوآن كريم با حكمت خاصى از سـوه�ها در قراژانتخاب و

داخته است.گان خاصى پراژبيان معانى خاص به انتخاب و چينش و
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ههاى قريب المعنىاژو
آن با دقتى بى نظير و حكيمانه انتخاب شده و در سبكى بس شگفت و��زيباه�هاى قراژو

ى كه الفاظ قريب المعنى و بـهفته اند؛به طورار گرد قرضع شده و در جاى مناسب خـوو
م وند و به خوبى و زيبايى مـفـهـوانند در جاى يك ديگر بـه كـار روادف نمى�تـوظاهر متـر

ه�ها از نظر معنـا واژف ديگر هيچ يـك از ايـن وسانند،از طـرا برمعناى كامل يك ديـگـر ر
دجوق�هاى ظريA و دقيقى ميان آنها ود و فرصد ندار و صددرّ  ديگر تطابق تامTهاژد با وكركار
د شاهدى گويا بر اعجاز بيانى اين كتاب الهى است.ه�ها خواژد.اين به گزينى ودار

نه اى انجامآنى به گوه�هاى قراژه مى�نويسد:گزينش وفت در اين بارمحمد �هادى معر
شده كه:

Tف از هر كلمهعايت شده،آخرين حرديA آن رف كلمات هم راى حرولا:تناسب آواو
تا و هم آهنگ شده است؛تا بدين سبب�تـلاو پسين هم آوTف از كلمهلين حـرپيشين با او

د.ت گيران و آسان صورآن روقر
مى�نيز بافـتعايت شده تا از لحاظ مفهـوى كلمات با يكديـگـر رثانيا:تناسب معنـو

د آيد.جومنسجمى�بو
ده�اندايطى كه در علم ـ معانى بيان ـ قيد كره مسأله فصاحت كلمات طبق  شربه علاو

گى�هاى هرعايت�هاى سه گانه با ملاحظه و دقت در ويژكاملا لحاظ شده است؛كه اين ر
نهد به گوص خوه�ها در جايگاه مخصواژع هر يك از وفته است.در مجمـوكلمه انجام گر

١د.اهد بوفته است كه قابل تغيير و تبديل نخوار گراى قر

آن كريم اين است كه با اختـلافكشى معتقد است يكى از جنبه�هاى فصاحت قـرزر
دنضع لفظ مناسب و لايق آن مـى�آيـد و آورمقام،كلام نيز تغيير مى�كند،لـذا در هـر مـو

هايى كه بر شناخت اعجازه مى�نويسد:از چيزى در اين بارادفش زيبا و نيكو نيست.و�مر
افق و مناسب با آن است،ودن هر لفظ در مكان موغيب مى�كند اختلاف مقامات و آورتر

ادف باشند آن حسن و زيبايـىد هر چند آن دو لفظ متـراگر لفظى به لفظ ديگر تبديـل شـو
٢د.و�شيرينى  از بين مى�رو

ق�هاى دقيق ميـاندن فرش كراموا به فردم رى از مرب در معنا بسيـارد الفاظ متقارجوو
اد كشانده است؛دن آن�ها در بيان مرى اعتبار كرى در استعمال و مساوه�ها و سهل انگاراژو
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،نعت و صفت…از آنجايى كهّفت،حمد و شكر،بخل و شحه�هاى:علم و معراژمانند و
خى ازا برم است؛زيـرجه و اهتمام بـدان لازه�هاست تواژق�هاى دقيق و ظريفى مـيـان وفر
ساند،هرا نمى�ر به ظاهر هم معنا با آن چنين معنايـى رTهاژساند كه وا مى�ره�ها  معنايى راژ��و

ه در خاص�تريناژد.لذا شايسته است هر وخى معانى حاصل مى�شواكى در برچند گاه اشتر
جب امتيازد و همين امر محور بلاغتى است كه موار داده شوو�� مناسب ترين جايگاهش قر

آن كريم شده است.قر
جبد يا موار داده نشوضع خاص و مناسبش قره اى در مواژخطابى معتقد است:اگر و

د كه ضايعا از بين مى�برنق كلام رد و يا رواه دارا به همرد كه فساد كلام رتبديل معنا مى�شو
ب و پسنديدهى است كه در كلام مطلواهد داشت؛و اين دو امراه خوا به همرشدن بلاغت ر

٣نيست.

ههااژاهميت تغيير و
ى كه به ظاهر با ديگرTهاژا با وه اى راژآن واهيم در قرديم اگر بخوهمان طور كه بيان كر

ان هيچ لفظى راهد شد چون خوگواد كلام دگرم و مرآن هم معناست جايگزين كنيم مفهو
د اهميت است:ه�ها از چند جهت موراژم باشد.تغيير ونمى�يابى كه عينا بيانگر همان مفهو

.تناسب در به٤آن..بلاغت آيات قر٣.تكميل معانى يك ديگـر.٢سعه در معنا..تو١
آن..نظم آهنگ قر٥آن.ف در سور قره و حرواژى وكار گير

سى مى�نماييم:ا برردر ذيل و به تفصيل آنها ر
مى�واى هر مفهوگى�هاى زبان عربى اين است كه بـرسعه در معنا:يكى از ويـژ.تو١

ام ره دقيقا يك مفهـواژاين هيچ گـاه دو وضع كند بنابـرا وه�اى راژانسته يـك وهر حالتى تـو
دهضع الفاظ لغو و بيهـوم باشد هدف از وه دقيقا بيانگر يك مفهـواژساند؛اگـر دو ونمى�ر

دها دنبال مى�نمـوضع هر لفظى هـدفـى راى واضع الفاظ،بـرتى كه ود.در صوراهد بـوخو
است.

ك و يك جهت اختلاف مى�باشند،كه اين جهتاى يك جهت مشترادف دارالفاظ متر
٤د.د ندارجوى ود و در ديگرد دارجوائدى است كه در يكى وصيت زاختلاف همان خصو

ات آن بى بديل وآن بسيار باريك بينانه و كلمات و عبارگان و تعابير در قراژگزينش و
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اى آنهاا برادفى رن و متران همگونه اى كه،هر چند على الظاهر بتوند.به گوجانشين ناپذير
د در مى�يابيم كه هيچسى شوفاى معانى و دلالت�ها غور و بررن در ژرلى چود،وتصور كر

د وآنى منحصر به فرد نظر قرساندن دلالت�هاى ريز و مورند و در رنى ندارادف و همگومتر
٥يگانه و غير قابل جايگزينند.

جه به عظمتف اين است كه خشيت از سر باور و تـوق خشيت با خواى مثال:فربر
نه كهابر قهر و تهديد باشد.همان گـوى در برى ناچارف ممكن است از رواست؛ اما خو

گىابر جلال و بزراه با انفعالى صميمى�در برع همـرع است؛خشوع نيز غير از خضوخشو
ـه وّس و تقيى نفاق و ترA و از روّع ممكن است به تكلاه است؛ در حالى كه خضـوهمر
آن حساب شده است.د اين كلمات در قرا باشد.كاربرمدار

انى هر دو به معناى بـارآن.اين دو لفظ از نظر لـغـو�«غيث»�و�«مطر»�در قـرTهاژيا دو و
هاژد؛و وده مى�شوسانـدن آوردن و ترد انتقام و عذاب كـرارآن در موه مطر در قـراژاست.و

حمت و نعمت استعمال شده است.مانند آيات:غيث تنها در جايگاه ر
ËÓ¼ÔuÓ�« ]c¹ ÍÔM?ÓeÒ‰Ô،«)٣١/٣٤(لقمـان،ò≈Ê]K�« ]tÓŽ MÚbÓÁÔŽ K?ÚrÔ��« ]ŽUÓW?Ë Ó¹ÔMÓeÒ‰Ô�« ÚG?ÓOÚYÓÅå غيـث:Tهاژو

�«ÚGÓOÚY?Ó" sÚÐ ÓFÚb" Ó& UÓM?ÓDÔ«u�« ٤٢/٢٨ى،(الشور(»،ŁÔr?]¹ ÓQÚð" wsÚÐ ÓFÚb?– Ó�pÓŽ ÓÂUÏ0 tO¹ ÔG?ÓÀUÔM�« ]”UÔË Ó0t?O

¹ÓFÚBdÔÊËÓ �«يو )،A١٢/٤٩س( .
 )٧/٨٤اف،( الاعرòËÓ√Ó"ÚDÓdÚ½ÓŽ UÓK?ÓOÚNr?Ú" ÓDÓdÎ0 «Ó½U?ÚEÔdÚ: ÓOÚn?Ó: ÓÊUÓŽ Ó&U³?ÓWÔ�« ÚLÔ−?Úd"s?OÓ�Åå مطـر:Tهاژ و

0òÓ−ÓFÓKÚM?ÓŽ UÓ�UOÓNÓÝ UÓ0U?KÓNÓË UÓ√Ó"ÚDÓdÚ½ÓŽ U?ÓKÓOÚNrÚŠ −Ó—U?Ó…Î" sÚÝ −ÒqOÅå،١٥/٧٤(الحجـر(،òËÓ�ÓIÓbÚ√ ÓðÓuÚŽ «ÓKÓv?

�«ÚIÓdÚ¹ÓW�« ]²√ w?Ô"ÚDdÓ Ú" ÓDÓdÓ��« ]uÚ¡å٢٥/٤٠قان،(الفر�(،òËÓ√Ó"ÚD?ÓdÚ½ÓŽ UÓKÓOÚNrÚ" ÓDÓdÎ0 «Ó�Ó¡U?Ó" ÓDÓdÔ�« ÚLÔMÚcÓ—ås¹

.)٢٦/١٧٣اء،(الشعر
تند،تفاوكى كه داره بر معناى مشترادف علاوو اين به علت آن است كه دو لفظ متر

د.د دارجوئى در معناى اين الفاظ وجز
قع است كه آمدنش نافـعان به مومى�گويد:«غيث»�به معناى بـاره)�(رعلامه طباطبايـى�

اند و هم بـه بـارانى اطلاق مـى�شـواست،به خلاف كلـمـه�«مـطـر»�كـه هـم بـه چـنـان بـار
٦د.دش ببارقع خوزيان���بخش، كه در غير مو

ة»ة»�است و�«بشراده�«بشرادف�اند،لكن بشر،هم خانـوه�«بشر»�و�«انسان»�متـراژيا دو و
ه وفته است كه پيكرآن كريم در جاهايى به كار ر بشر در قرTهاژست بدن است.وبه معناى پو
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سانى شگفت است؛مانند اين آيات:اد باشد و اين نكته ركالبد جسمانى انسان مر
òËÓ¼ÔuÓ�« ]cš ÍÓKÓoÓ" sÓ�« ÚLÓ¡UÐ ÓAÓdÎ«å٢٥/٥٤قان،(الفـر(،ò≈–Ú& Ó‰UÓ— ÓÐ^pÓ� KÚLÓzöJÓW≈ ½Òš wÓ�UoÏÐ ÓAÓdÎ«

"sÚÞ sOÅå،٣٨/٧١(ص(،ò≈½]LÓ√ UÓ½ÓÐ UÓAÓdÏ" ¦ÚKÔJÔrÅå،فصلت)٤١/٦(،òËÓ�ÓrÚ¹ ÓLÚ�Ó�ÚMÐ wÓAÓdÅåآل عمر)،٣/٤٧ان(،
ò0Ó²ÓLÓ¦]qÓ� ÓNÓÐ UÓAÓdÎÝ «Óu¹ÒÎUå،ىن معنوفته است كه شئو،و انسان در جاهايى به كار ر)١٩/١٧(مريم

ده است.اد بومر
ند به جاى�«طبـن»…»�خداو0ÓS?ÊÚÞ ³ÚsÓ� ÓJÔrÚŽ ÓsÚý ÓwÚ¡Ì" MÚt?Ô½ ÓHÚ�ÎU نساء:«Tه سور٤ و در آيه 

اقعا ازا مى�بخشنـد وده است تا تأكيد كند كه بايـد آن چـه را به كار نبر«هبن»�يا�«سمحـن»�ر
òËÓ≈Ê]b�« ]—«Óšü« dÓ…Ó� ÓNwÓت آمده است: عنكبوTه سور��٦٤.يا در آيـه ٧ى طيب خاطر باشدرو

�«Ú×ÓOÓuÓÊ«Ô Óåى بيشتر از حيات دلالت مى�كند،كت و مبالغه است و به چيزان حر��در صيغه حيو
٨د.ى تأكيد دارى بر دنيوندگى اخروى زترپس با اين لفظ بر بر

صه و بلاغتى مخصوخششى ويـژاى در.تكميل معانى يكديگر:هر كلمـه اى دار٢
كيب مناسبى ترTد كه با كلمهقتى آشكار مى�شوخشندگى و بلاغت در بيان واست،اما اين در

ب وشده و با هم بر معنايى دلالت كنند.انسجام و هماهنگى در معانى و الفاظ و�اسـلـو
 معناىTد.معناى يك كلمه آماده كنندهح ديده مى�شوضوآن به ولحن  آنها،در تمامى�آيات قر

د،همان�طور كه الفاظد ندارجـونه بيگانگى بين معانى ود است و هيچ گوكلمه بعد از خو
گار و غير منسجم نيستند.نيز با هم ناساز

ار است كه در هر كلمه اى پيش ازاوق ـ  مى�گويد:سز٤٧١جانى ـ م.عبد القاهر جر
ن از قبيل:خبر،امر، نـهـى،ناگوكيب يافتن با كلمات ديگر و تشكيل جمـلـه�هـاى گـوتر

د آمدن معانى مختلA كه جز با انضمام الفاظ با يكديگر ميسرجواستفهام  و تعجب و به و
ى از نظر دلالتادف،يكى بر ديگرد كه آيا در مقايسه بين دو لفظ مترنيست، ملاحظه شو

٩د يا نه ؟.ى دارترع له برضوبر معناى مو

دند با يكدند و هم از اين جهت كه كلمات مفـرالفاظ از اين جهت كه الفاظى مجـر
مت معناى لفظ با معناىى و يا بالعكس آن تنها در ملازترت و برند و تفاوت ندارديگر تفاو

١٠د.د پديدار مى�شوار مى�گيركلمه اى كه پس از آن قر

òËÓ��«]—U‚ÔË Ó��«]—U&ÓWÔا شنيد�قتى اين آيه رد عربى است  كه وشاهد بر گفتار ما داستان  فر

0Ó&UÚDÓFÔ√ «uÓ¹Úb¹ÓNÔLÓł UÓeÓ¡«ÎÐ LÓ: UÓ�Ó³Ó½ UÓJÓ" ôUsÓK�« ]tË ÓK�«]tÔŽ Óee¹ÏŠ ÓJrOÏ Åå،دى كه اين؛مر)٥/٣٨(المائده
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ب گفت:طبق آيه دست�ها از بـاب.آن عرحيم»«غفور راند به اشتباه گفـت:ا مى�خوآيه ر
د آمد و ايند به خود؛آن مرحمت تناسبى ندارند،پس با بخشش و را قطع مى�شونكال و جز

اينده است ود به كار براى خوا در اين آيه بر�ر«عزيز حكيم»ند صفت�د.خداوك كرا درمعنا ر
ىى بيشترگارم آيه سـازد است و اين دو صفت با مفهو قبل از خـوT جملهTلفظ كامل كننـده

.حيم»«غفور رد تا صفت�دار
د»� نسبت به تعبير�«نقض»�«نكث»�يا�«طر)١٨٧ / ٣ان،(آل عمرò0ÓMÓ³ÓcÔÁËÔË Ó—Ó¡«Óþ ÔNÔ—u¼r�Ååتعبير�

اد كتاب الهى و پيمـان بـيـان شـده در آن رد.علماى پيمان شكـن يـهـوى دارتأكيد بيـشـتـر
ا پشت سر؛يعنى:به جايى مى�افكندند كه ديگر آنى علم و عمد آن راندند  و از رومى�خو

ا با��تعبيـر:دن به پيمان را نيز پشت سر انداختند.عمـل نـكـرا نبينند و با اين كار ميـثـاق رر
جه به مناسبتهم»�بيان مى�كنند اما تعبير�«نبذ»�با تواء ظهورا ورد»�«نبذو«نقض»�«نكث» «طر

١١د.ى داركلام تأكيد و تناسب بيشتر

ند در گزينشآن به دقت بى انتهاى خداوآن:خاستگاه بلاغت قـر.بلاغت آيات قر٣
اى آشكاره براژق العاده در تسخير وان فوگان از حيث مطابقت لفظ و معنا و همچنين تواژو

دد.مى�گرب و مكان مناسب بره مطلوائه آن در جلوشدن معنا و ار
آن آن جا مشخصن بلاغت قران ستوآنى و دقت آن به عنوگان قراژعظمت گزينش و

د،معنا تغيير مى�يابد يا آن زيبايى و لطافت كه با آنض شوگانى عواژد كه اگر جاى ومى�شو
١٢د.ده است از بين مى�روه بواژو

گى�هاىآن كه جامع همه صفات و ويژمينه مى�گويد:اساس بلاغت قرخطابى در اين ز
د،در مناسب�ترينل كلام به كار مى�روعى از الفاظ كه در فصوآن است،اين است كه:هر نو

ده درد،يا معنى تغيير پيدا كرار داده شوى به جاى آن قرد؛كه اگر لفظ ديگرضع به كار رومو
د.اينه و عظمت كلام و در نتيجه بلاغت آن از بين رود،و يا شكـونتيجه كلام فاسد شو

ند كه از نظر معنى به يكديگر شبيه اندد دارجوادفى وبدان سبب است كه در كلام الفاظ متر
١٣ى�اند.د مساودم گمان مى�كنند كه آن�ها در فهماندن مقصوو بيشتر مر

.اينòËÓ�ÓJÔrÚ0 �« wÚIBÓ’UŠ ÓOÓ…UÏ åه است:ه بقر سور١٧٩مينه آيه نه در اين زبهترين نمو
 �«القتلTادف است با جملهآن تقريبا مرج اعجاز و ايجاز است.اين آيه از قردى از اوآيه نمو

اى كشتن است.اين در حالى استه برنده ترين شيود سازأنفى للقتل»؛يعنى:كشتن نابو
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ى نسبت به اين جمله نقل شده است:ترآن چندين امتياز و براى آيه از قركه بر
ف جمله:«القتل أنفىف آيه:«القصاص حياة»�ده تاست و تعداد حرو.تعداد حرو١

ف امتياز است.ده تاست؛و كمى�حروللقتل»�چهار
ا نفى مى�كند..در آن جمله�«قتل»�نفى شده است،يعنى گفته ايم:كشتن،كشتن ر٢

سما حيات،اثبات شده و گفته�ايم:م حيات نيست؛ليكن در آيه شريفه،رنفى كشتن مستلز
در قصاص حيات است.

ده شدن حيات،ه آورفته است و اين نكره به كار ر نكرTنه شريفه،حيات به گوُ.در آيه٣
دلالت بر عظمت آن مى�كند؛يعنى:در قصاص،زيستن عظيم و پى گير هست.

ى قصاص،چيزTنه كه كلمه اغيار است؛بدين گوTاد و مانع همه افرT.آيه؛جامع همه٤
د؛ليكن درا فرو نمى�گذارنه�هاى قصاص رى از نمود و چيزا در بر نمى�گيرغير از قصاص ر

د و مشخص نمى�كندا مى�گيرا فرنه�هاى كشتن ر نموTجمله:«القتل أنفى للقتل»�كشتن،همه
ا نفى مى�كند،كشتن قصـاصـى يـا غـيـر قـصـاصـى وكه چه كشتنى كشـتـن�هـاى ديـگـر ر

انه.گرتجاوز
تاه:«القتل أنفى للقتل»ار نشده است؛ليكن در جمله كوه اى تكراژ شريفه:وT.در آيه٥

ار شده است.ه�«قتل»�تكراژو
ه اىاژى نيست كه بگوييم:ود و نيازفته نمى�شوه اى در تقدير گراژ.در آيه شريفه،و٦

ه در تقديـراژحذف شده يا در تقدير است؛ليكن در جمله:«القتل أنفى للقتل»�چنـديـن و
ده است:«القتل قصاصا أنـفـىنه بـونه كه اصل آن جمله اين گـود.بدين گـوفته مى�شـوگر

كه»�حذف شده است.ه�هاى�«قصاصا»�و�«ظلما»�و�«من تراژكه»�و وللقتل ظلما من تر
�«قصاص»Tهاژنه كه وفته است؛بدين گو.در آيه شريفه،صنعت ادبى�«طباق»�به كار ر٧

ده شده؛ليكن در آن�جملهه�«حيات»��كه زيستن است آوراژد در مقابل وگ داركه نشانى از مر
چنين صنعتى نيست.

ساند؛بدينا مى�رفيت ر.در آيه شريفه:«فى القصاص»،«فى»�در كنار قصاص،ظر٨
 ـظرگو  ـمثلا:نفى زيستن   فيتار داده شده و در ظرايشگاه «زيستن»�قرف و زنه كه قصاص  
ى پويا و زيبايى نهفته است.ان تعبيراى زيستن توگ برمر

نه كه�«كشتار،نفـىا متناقض مى�نمايد،بدين گو.جمله:«القتل أنفى للقتل»�ظاهـر٩
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ى نفى كننده خويش نيست. كشتار نيست»؛و چيزTكننده
م نشان مى�دهده و جرا،با بزى كيفر رابرات و برى  و مساو�«قصاص»�پى گيرTهاژ.و١٠

خلاف آن جمله.و بيانگر عدالت است بر
لى آن جمله سخن از نفى،و اثبات،برد و.آيه شريفه،سخن از اثبات حيات دار١١

د.ى دارترنفى بر
 عدالتTاضح است كه،در مقابلهشن و وم�«فى القصاص حياة»�از آغاز رو.مفهو١٢

داضح مى�شومش وهنگامى�مفهواهانه حيات هست؛ليكن جمله:«القتل أنفى للقتل»خو
ا فهميده باشيم.رم�«�فى القصاص حياة�»كه ما مفهو

ه أنفى در�«القتل أنفى للقتل»�أفعل تفضيل است و أفعل تفضيل غالبا از فعل�اژ.و١٣
فته شده است.د و اينجا از فعل متعدى گرفته مى�شوم  گرلاز

د داشتـهجواك ود كه اشتر.«أنفى»�أفعل تفضيل است و با�يد در جايى بـه كـار رو١٤
اكى غير از قصاص با قصاص،اشترباشد و در جمله:« القتل أنفى للقتل»�نفى كننده ديگر

د.ندار
ه قصاص دراژد،كشتن است.وارد؛يكى از آن مونى دارناگود گوار.قصاص،مو١٥

ا در برى رد قصاص عضـوارلى جمله ديگـر مـود وا مى�گيـرا فرد رارآيه شريفه،همـه آن مـو
د.نمى�گير

ه،اژاژ�ه�«لكم�»��بـه كـار آمـده و ايـن و.در آيه شريفه،قـبـل از�«فـى الـقـصـاص»��و١٦ 
م اينّنان است و غير آنان از تره اسلام باورا مى�فهماند؛يعنى اين حيات،ويژاختصاص ر

١٤مى�نيست.ند.ليكن در جمله:«القتل أنفى للقتل»�چنين مفهوحيات به دور

د شدند كسانىد اين است:نابو؛كه مقصو)١١/٤٤د،(هوòËÓ&ÔCwÓ"_« ÚdÔÅåو هم�چنين آيه:
است نجات دهد.هايى يافتند كسانى كه خدا خود هلاك كند و راده كرند اركه خداو

ادف آن استفادهده و از مترى نموددارع خوضوص اين مود لفظ مخصوند از كاربرخداو
ا ثابت مى�كند كه هلاك شخـصاقع اين نكته راه است و در وعى ايجاز همـرده كه با نوكر

مندمان نيازاى فرمانى اطاعت شده است،و اجرهلاك شده و نجات شخص نجات يافته فر
گىمان دهنده و چيرت فرى نشانه قدر وTمان دهنده است.لذا،سلطه و غلبهت و غلبه فرقدر

ادار مى�كند،و اينا به اطاعت وى رات و اميد او به پاداش ومانبر از مجازانى فرست.نگراو
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د.ع فهميده نمى�شوضوص اين مومطالب تنها از لفظ مخصو
استدى  ره ]�جو؛«و كشتى بر�[ كـو)١١/٤٤د،(هوòËÓÝ«Ú²?ÓuÓ ÚŽ ÓKÓ�« vÚ−ÔœuÍÅåو نيز در آيه:

ص ايندن لفظ مخصولى باز از به كار بره نشست.و�ايستاد».كه در حقيقت كشتى بر كو
ا»ده است.و اين بدان علت است كه در لفظ�«استوا به كار برادف آن رده و مترمعنا امتناع كر

اف و خميدگى�نه انحرى و استحكام نهفته است،كه هيچ گواراه با استوعى نشستن همر�نو
س به دست نمى�آيد.عى است كه از لفظ جلوضودر آن نيست و اين مو

ده است.شايد در بدو امر،دوجه به سياق كلام به كار برا با توند الفاظ و تعابير رخداو
جه به سياق كلام و اقتضاى جمله يكى از آن دو لفـظسند اما با توادف به نظر بـرلغت متر

فته نشان ازآنى به كار رگان قراژانى كه در تعبير واوى مى�نمايد.دقت فرمناسب تر از ديگر
گاناژده است كه وا انتخاب نموگانى راژند در بيان يك مطلب وآن است.خداوبلاغت قر

د الفـاظ درند؛اين دقت در كاربـرند كه به جـاى آن بـه كـار روا ندارديگر صلاحـيـت آن ر
د.آن به چشم مى�خورتمامى �آيات قر

گاناژند متعال،الفاظ و وآن:خداوف در سور قره و حرواژى و.تناسب در به كار گير٤
ى كه آيات،الفاظ و حتى�ار داده است؛به نحـوآن كريم قرا با نظم و دقت خاصى در قـرر

ى شده اند.ندى پايه ريزف آن نيز بر اساس حكمت خداوحرو
آنه اى در قـراژتر نشان داده است كه جابه جايـى وى و كامپيوه محاسبات آمـارامروز

آن مشهورطبق نظريه اى كه به اعجاز عددى قرند.برا بر هم مى�زى آن رنظام رياضى و آمار
آنتر به دست مى�آيد نشان مى�دهد كه قـرى كه از كامپيـواست عمليات و محاسبات آمـار

عايـتستاده شده است كه رى انسان�ها فـرى محاسبات دقيق و پيچيده به سـوطبق يكسـر
ى در تعداد بسامدى و حسابگرارج است.اين استـوان بشر خارچنين تناسب عددى از تو

گان نمايانگر است.اژهر يك از و
òËÓ≈–Úð ÓQÓ–]ÊÓ— ÓÐĴÔrÚ� Ó¾sÚý ÓJÓdÚðÔrÚ“_ b¹Ó½]JÔrÚË Ó�Ó¾sÚ: ÓHÓdÚðÔrÚ≈ Ê]Ž ÓcÓÐ«� wÓAÓbb¹Ïå١٤/٧اهيم،��«ابر.( 

ò0ÓJÔKÔ" «uL]— UÓ“Ó&ÓJÔrÔK�« ]tÔŠ ÓÞ ôöÓOÒ³ÎË UÓý«ÚJÔdÔ½ «ËFÚLÓWÓK�« ]tå�،١٦/١١٤(النحل.(

ابر آنهاست لفظ �«شكـر»ن در اين آيات سخن از نعمت�هاى خدا و سپاس در بـرچو
ف ديگر لفظده است.از طرا به كار برند لفظ�«شكر»�رمناسب تر  از�«حمد»�است لذا خداو

تبه در مر٧٥فته است،مانند�«لفظ»�«قليل»�كه آن نيز آن كريم به كار رتبه در قر مر٧٥«شكر»��
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òËÓ&ÓKq?OÏ" sÚŽ ³ÓœUÍÓA�« ]J?Ôå—uآن:آن بيان شده است و اين متناسب است با ايـن آيـه از قـرقر

ند.ا بر هم مى�زو تغيير آن اين اعجاز ر) ٣٤/١٣(سباء،
ار لفظ شكرفته به تعداد تكرتبه به كار ر مر٧٥هم�چنين لفظ�«مصيبت»�و مشتقاتش نيز 

آن كريم بسيار است وگان در قراژنه�هاى تناسب و هماهنگى الفـاظ و وو مشتقاتش.نمو
ند.ا بر هم مى�زآن رد نظم رياضى قرادف آن جايگزين شواگر اين الفاظ با الفاظ متر

ف و جاى�فتن حـروند و تعداد بـه كـار را دارف نيز مانند كلـمـات ايـن حـالـت رحرو
شاد خليفه،د.مطابق محاسبات رار گيـرجه قرد تود كه كاملا مورص آن�ها نياز دارمخصو

ن استثناف مقطعه مى�باشند بدواى حروه اى كه دار سور٢٩ف  مقطعه در تمامى�تعداد��حرو
 مى�باشند.١٩مضربى از عدد 

ادف آن متـرTهاژا با وه�ها راهيم لفظى از الفـاظ ايـن سـورطبق اين محاسبات اگر بـخـو
ده��مختلا بر عدد نوزند و قابليت تقسيم آن را بر هم مى�زجايگزين نماييم،نظم رياضى آن ر

ه قف قاف در سـورف قاف بيان شده است كه حرد حرنه:در موران نمومى�نمايد.به عنـو
ى نيزه شورف قاف در سورده است و تعداد حرار شده كه مضربى از عدد نوزتبه تكر مر٥٧
ه ق مى�باشد؛كـهاتب از سـورى به مره شورتبه است و اين در حالى است كـه سـور مر٥٧

آن كريم. تاست،به تعداد سور قر١١٤جمع آن دو 
آن كريم بيان شده است.درف ابجد در قرد اين تنظيم دقيق حرومثالى عجيب در مور

آن كريمچك از قر كوT ».اين يك آيهËÓŽÓœUÏË Ó0dÚŽÓuÚÊÔË Ó≈šÚuÓÊ«Ô� Ô◊uه ق تأمل كنيد:« سور١٣آيه 
ن انديشـه عـمـيـق در آن،از آنن آن كه در آن تأمل نـمـايـيـم و بـدواست كه همـيـشـه بـدو

آن كريم مى�بينيم كهط در قرمى�گذريم.اين در حالى است كه با محاسبات عدد كلمه لـو
تط بيان شده است و تنها يك�بار در اين آيه به صـورم لوت قوتبه به صـور مر١٢ه اژاين و

فته است.آيا اين عبث و بى دليل است؟شايد اگر در اين آيه مانند آياتط به كار ران لواخو
سيد مى�ر٥٨ه به ط بيان مى�شد تعداد قاف�هاى اين سورم لوط،قوان لوديگر به��جاى  اخو

ده نيست.و اين عدد ديگر مضربى از عدد نوز
Ê]√ ÓË]‰ÓÐ ÓOÚXÌË Ô{l?Ó� MK]”U� ÓK]cÍ≈ان آمده است:«ه آل عمر سور٩٦و همين�طور در آيـه 

Ð³ÓJ]WÓ" Ô³Ó—UÓ:ÎUبك+�آغاز شده است و كلمه«الم»ه� با�»�كه اين سور»ه»�است كهّ�«در اصل»�«مكه»ّ
ه اختلال در نظام حسابىه»��بيان مى�شد به خاطر اضافه شدن يك ميم به اين سورّاگر�«مك
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١٥د مى�آمد.جوآن به و

د كه من فلانار بر آن گذارع به تأليA آن قـرد نويسنده كتابى پيش از شـروامكان ندار
د،و يا در فلان مقالاتاهم كرار خوقم تكرد با فـلان رشته خوا در نوف رف و فلان حرحر
ده تجاوز نكند.قم نوزابر رف آن از چند برعه�هاى فلان حروم كه مجمود تصميم مى�گيرخو

هسط سورديد و آيات آن گاهى از ول گـر سال ناز٢٣آن تدريجا و در طى ه بر اين قـرعلاو
ا نمى�دانست و سپس بعد از�گـذشـت�ه راخر آن سورائل و اوت اول مى�شد و آن حضـرناز

١٦ديد. مذكور تكميل مى�گرTهل مى�كشيد� ـ سورمدتى� ـ كه گاهى بيست سال طو

د بلكه حتىان جايگزين نمـوا نمى�تـوآن رپس طبق اين محاسبات نه تنها كلمـات قـر
ان تغيير داد.ا نيز نمى�توفى از آن رحر

خاسته از صفاتت است از آهنگ طبيعى برآن عبارآن:نظم آهنگ قر.نظم آهنگ قر٥
اى بيـانآن كريم بـرف و كلمات قـرنگى گزينش و چينـش حـروكات و چگـوف و حرحرو

�١٧معانى،در حد اعجاز.

د تناسب كامل با معناىف نشأت مى�گيرن كلمات و از بين حروسيقايى كه از درومو
گان است.تناسب مـيـان�اژش ذاتـى ود.تناسب،بيانگـر ارزه دارآيه و محور اصلـى سـور

اتى است كه در تلفظ از آن�ها تشكيلالى اصوف و توستگى آهنگ حروكلمات ناشى از پيو
ا حذف ياه اى راژا تغيير دهيم يـا وفى از آن رانيم حراين ممكن نيست كه بتود. بنابرمى�شو

آن��اختلالا در نظم آهنگ قرادفش جايگزين كنيم زيرا با لفظ مره اى راژپس و پيش كنيم و يا و
د مى�آيد.جوبه و

ف وتى ميان حروح است تجانس صوآن مطرسيقى قريكى از مباحثى كه در بحث مو
آنه�هاى�قرع تقريبا در تمام آيـات و سـورايى است،كه ايـن نـواج آرات و وكلمات و عبـار

د.د  دارجوو
قعيت و تجسيمى�از دلالتى از موار آن تصويرد و در تكرار مى�شوت تكرگاه يك صو

ه ناس:ار سين در سورد.مثل تكراز مى�شود نظر با تكيه بر آهنگ ابرآن است و معناى مور
&òÔqÚ√ ÓŽÔ–uÔÐ dÓ»ÒM�« ]”U"¿ ÓKpM�« ]”U≈¿ �ÓtM�« ]”U"¿ sÚý ÓdÒ�« ÚuÓÝÚuÓ”«�« ÚjÓM]”U�«¿ ]c¹ ÍÔuÓÝÚu”Ô

0k wÔbÔ—ËM�« ]¿”U"sÓ−�« ”UM�« Ë WM�«،٦ـ١٦/١(الناس.(

مان داده استند فرد.خداوه تناسب دارار سين با فضاى سورآمده از تكرسه برسواين و
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ف بىف سين با حرند.حرا مى�فريبد به او پناه برسه اش جن و انس رسوتا از شيطان كه با و
١٨د.اك و پچ پچ بر تصوير حالت پنهان دلالت دارو

ف��درى از حروار يكسرتباط با معانى نيست؛تكرآن بى ارزيبايى و نظم آهنگ لفظى قر
گانيكابطه �ارد.ميان ذهن و زبان يك ره دارتباط مستقيم با معناى آن سوره اريك آيه و سور

هاى ظريA معنايى به شماردى از متغيرهاى ظريA زبانى نمولفظى و معنايى است،متغير
١٩مى�آيد و بالعكس.

تناسب لفظ و معنا
اقع لفظ همانند آينه�اى استسيقى متناسب با معنا تغيير مى�كند،در وآن كريم مودر قر

سمانتيك»�درنوان�«فوى است كه تحت عنـوكه معنا در آن تجلى مى�يابد.اين همان چـيـز
مانصا در زى است كه خصوآن چيزايى و معنايى در قرتباط آوح است.ارزبانشناسى مطر

فته است.ار گرد تأكيد قرمعاصر بيشتر مور
آن بى ربط با معـانـىآن بنگريم ديگر زيبايى و نظم آهـنـگ قـراويه به قرقتى از ايـن زو

اه وهاى سمانتيك و معنايى همرايى با متغيرنتيك،هجايى و آوهاى فو�نيست؛ بلكه متغير
ط بهاصل و يك يك امور مربوه،فوّف،مد و غنج حرون،مخاركت و سكوهم�پاست. حر
سيقى آنها،متناسب با سيـاقا و موا و نونيك آيـات و آوموضاع�هارن�ها و اوتجويد و تقـار

�.مثلا٢٠ندن مى�شوگوط به سخن دگرضاع و مقتضيات مربومعانى و مضامين سخن و او
ف قاف به دليلليكن حركلمات «قضم»�و�«خضم»�هر دو به معناى شكستن مى�باشنـد؛و

اصدا و آشكـارى است و بر شكستن با سـروفى شديد و قـوى،حـرت  انفجارداشتن صـو
د بر شكستنام بيان مى�شوت است و آرخواى صفت رن دارف خاء چولى حردلالت�مى�كند  و

٢١غير آشكار و بى صدا دلالت مى�كند.

�òËÓ�«]cs¹Ó: ÓHÓdÔ� «ËÓNÔrÚ½ Ó—U?Ôł ÓNÓM]rÓ¹ ô ÔIÚCÓŽ vÓKÓOÚN?rÚ0 ÓOÓLÔðuÔ«uدر آيه:ن»خو«يصطرمثلا كلمـه�

ËÓ¹ ôÔjÓH]nÔŽ ÓMÚNÔrÚ" sÚŽ ÓcÓÐ«NÓ: UÓcÓ�pÓ½ Ó−Úe: ÍÔq]: ÓHÔ—uÌË¿ Ó¼ÔrÚ¹ ÓBÚDÓdšÔÊuÓ0 NOÓ— UÓÐ]MÓ√ UÓšÚdłÚMÓ½ UÓFÚLÓqÚ

kÓ�U×Îž UÓOÚdÓ�« ]c: ÍÔM]½ UÓFÚLÓqÔ Åå،ن»�لفظ�«يصحون»خو«يصطراگر به جاى كلمه�)�٣٧و٣٥/٣٦(فاطر
د�بر آن دلالت��دارن»خو«يصطرن»��بيان مى�شد به معناى دقيقى كه�خون»��و يا�«يصريا��«يستغيثو

ت است.دراه با قـو�به معناى فـريـاد بـلـنـد هـمـرن»خو«يصطـرا كـهد.چـردلالت نمـى�كـر
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٢٢د.ى كننده با صدا دلالت دارارد كه بر تلاش فرياد كننده و زاهى به كار مى�رومدد���خو

ه�هاىآمده از حنجـرنت،فرياد بـرد خشـواين،اين كلمه با آهنگ خشـن خـوه بـرعلاو
ندها نمى�شود را به تصوير مى�كشد كه فرياد كننده گان به حال خوشت با صداى خشن ردر

٢٣ند.د و هم چنان فرياد بر مى�آورند و از عذابشان نيز كاسته نمى�شوو در عذاب نمى�مير

لى از آن جا كه��خاءشش آب از جايى است؛ودو كلمه��«نضح»��و«نضخ»��در معناى جو
ج آب خفيA و كم است و نضخ به مـعـنـاى�ى تر است،نضح به معنـاى خـرواز حاء قـو

احمن لفظ�«نضخ»�ره الر سور٦٦ند در آيه د.لذا خداوت دارت و قدرشش� آبى است كه قوجو
.ò0NOLÓŽ UÓOÚMÓÊU½ ÓC]šUÓ²ÓÊUåده است:آور

.در اين آيهòËÓ"ÓsÚ¹ ÔAÚd„ÚÐ K�U]t0 ÓJÓQÓ½]LÓš UÓd]" sÓ��« ]LÓ¡Uåه حج آمده است: سور٣١و در آيه 
اه است و اين بهصدا همرط با سروط و افتادن دلالت مى�كند و اين سقو»�بر سقوّلفظ�«خر
»ّخـرف�«خ»�مى�باشد.و همچنين از آن جهت كه لفـظ�«ة در حرد صفت خـرورجوخاطر و

اگز اين معنا ره سقط هراژط يك دفعه و سريع دلالت مى�كند كـه ومقطعى است،بر سقو
٢٤افاده نمى�كند.

مايد:د كفار به بهشت مى�فردن ورواى بيان محال بواف بر اعرTه سور٤٠ند در آيه خداو
òËÓ¹ ôÓbÚšÔKÔÊuÓ�« Ú−?ÓM]WÓŠ Ó²]¹ vÓKZÓ�« Ú−?ÓLÓqÔ0 Ý wÓrÒ�« ÚjOÓ◊U?åف�«جيـم»�در�در اين آيه سه بار از حر

ى است و نيز دوى و قوف انفجاركلمات�«جنة،يلج،جمل»�استفاده شده است كه از حرو
فة است و هر دو از حرواى صفت استعلا و خرورف�«خاء»�استفاده شده كه داربار از حر

د�كفاردن ورود بر محال بوت و شدت خوسيقى كلام با قوى هستند پس اين موسنگين و قو
انيدد شما هم مى�تون داخل شواخ سوزد،كه چنانچه شتر نر از سـوربه بهشت دلالت دار

د»�استفادهد بهشت شويد.اگر به جاى�«جمل»�از�«ابل»�و به جاى�«يلج»�از�«دخل»��يا�«ورارو
ساند.ا نمى�رد چنين معنايى رمى�كر

�در اين آيه ازòËÓ&Ób?"ÚMÓ≈ U�Ó" vÓŽ UÓLKÔ" «us?ÚŽ ÓLÓqÌ0 Ó−ÓFÓKÚMÓÁUÔ¼ Ó³?Ó¡UÎ" ÓMÚ¦Ô—uÎ«åقان: فر٢٣و در آيه 
فده كه اينها از حـرو�استفاده كـر جعلنـا»و عمـل وا «عملـو»�و�«ع»�در«قدمنـا »�در�«قف�حر

دن اعمـالش بيان كراى بى ارزساند و برا برگى عمل آنهـا ر�حلقى  و سنگين هستند تا بـزر
ف عربىف�هاء از سبك ترين حروا حرده كه كلمه اى سبك است زيرا آورر«هباء»آنان لفظ 

ع غبار و خاك و سبك ترينترين نواب،غبار،طين،نقع و…»�ريزاست و در مقايسه با�«تر
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اىه كه داراژف��«ثاء»��در اين واكندگى مى�باشد و حر�كه به معناى پرا»«منثورآنهاست. كلمه�
اراى صفت تكراء»�كه دارف�«رد،و حراكندگى مناسبت دارصفت نفث و دميدن است با پر

ساند.شى عمل آنهـا مـى�را به دليل بـى ارزاكندگـى رار اين پرى»�استمـرّاست و�«الA مـد
ش است.گترين اعمال آنها هم بى ارزيعنى:حتى بزر

ò≈–Úł Ó¡UÔ:ËÔrÚ" sÚ0 ÓuÚ&JÔrÚË Ó"sÚ√ ÓÝÚHÓqÓ" MÚJÔrÚده است:و در اين آيه از لفظ قلب استفاده نمو

ËÓ≈–Ú“ Óž«ÓXÐ_« ÚBÓ—UÔË ÓÐÓKÓGÓX�« ÚIÔKÔ»uÔ�« Ú×ÓMÓłUdÓË ÓðÓEÔM̂ÊuÓÐ K�U]tE�« M̂Ô½uÓU Ååاز آن جايى)٣٣/١٠اب،(الاحز 
ارف�«تاء،باء،جيم»قردار است و در كنار حروخورت برّف�«ق»�از صفت قلقله و شدكه حر

سيدن جان�هـات  رّند؛دلالت بر سختـى و شـددارخـورد كه آنها نيز از اين صـفـات بـردار
�از �«حناجـر»�از لفظ�«افئـدة»�و بـه جـاى ب»«قـلـود.اگر در اين آيه بـه جـاى�گـاه  داربر�گلـو
ساند.ا نمى�رگز اين معناى شديد و سختى عمل رم»�استفاده مى�شد هر�«حلقو

نتيجه
ئى درت�هاى جزلى تفاوادف هستند وجه به اين كه اين الفاظ در ظاهر با هم متربا تو

ت�قعيت�ها و بافت كلام متـفـاوجه به اختلاف مـود الفاظ با تـوند.كاربرم دارمعنا و مفهـو
نه اى كه اگر كلمه�اىد،به گوا دارد رآنى در بافت كلام جايگاه خاص خوه�هاى قراژاست. و

ساند.اين همان كلام الهـىاهد را نخود نظر رار دهيم آن معناى مـورا به جاى آن قرديگر ر
د.همچنين در گزينشلتى بس بلند دارفيع و در معانى،منزد جايگاهى راست كه در بيان خو

ا از آناتب ادبى رگان،و ساختار بلاغى آن بالاترين مـراژايى والفاظ، هماهنگى و هـم آو
ده است.د كرخو
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.٣١٦آنى/م قر.علو١

.٢/١١٨آن،م القرهان فى علو.البر٢

٢٠٢/آن الكريمها فى تفسير القرق اللغوية و اثر.فرو٣

.٢٩آن/سائل فى اعجاز القر/به نقل از:ثلاث الر

.٦٢آن مجيد «همايى»/ه شناسى قراژ.و٤

.٢٢٣اه»/استخوآن «فر.زبان قر٥

.١٨/٨٣ان،جمه تفسير الميز.تر٦

.١/٤٧١.الكشاف،٧

.٤/٥٨١.همان،٨

.١٢٣جمه:ذبيحى» /آنى «ترم قرهشى در علوگ،پژوه بزر.معجز٩

.٣٨آن/.دلائل الاعجاز فى القر١٠

.١٦/٥٦٠آن كريم،.تسنيم تفسير القر١١

.٢٦ى»/ازاية الاعجاز«فخر ر.نهاية الايجاز فى در١٢

ــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ

.٢٩آن/سائل فى اعجاز القر.ثلاث ر١٣

.٩٤ـ٩٢فان»/آن«عره�هاى اعجاز قر.شيو١٤

.٢٣٢ ـ ٢١٨ن»/آن«بيضو.اعجاز العددى فى�القر١٥

.٢١جمه:حجتى»/آن�كريم«ترار�قر.اسر١٦

.٥٨آن كريم/عه مقالات نظم آهنگ قر.مجمو١٧

.١٣آن «سيد قطب»/.التصوير الغنى فى القر١٨

.٧٦آن/.زبان قر١٩

.١٦٥.همان/٢٠

.٢/١٦٢ى»،ّ.الخصائص«إبن جن٢١

.٣/٣١٠.الكشاف،٢٢

.٧٤آن/.التصوير الفنى فى القر٢٣

آن و اثر آن بر معنا،مجله تحقيـقـاتسيقى الفاط قـر.مو٢٤

ا.هرآن و حديث دانشگاه الزم قرعلو


